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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (E ) . 807/2014
z 11. marca 2014,

ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1305/2013 o podpore rozvoja
vidieka prostrednictvom Eurdépskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a ktorym sa zavidzajii prechodné ustanovenia

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013 zo 17. decembra 2013 o podpore rozvoja
vidieka prostrednictvom Eurdpskeho polnohospodirskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a o zruseni nariadenia Rady
(ES) €. 1698/2005 (), a najmi na jeho ¢ldnok 2 ods. 3, ¢lanok 14 ods. 5, ¢ldnok 16 ods. 5, ¢ldnok 19 ods. 8, ¢ldnok 22
ods. 3, ¢lanok 28 ods. 10, ¢lanok 28 ods. 11, ¢lanok 29 ods. 6, ¢lanok 30 ods. 8, ¢lanok 33 ods. 4, ¢linok 34 ods. 5,
¢lanok 35 ods. 10, ¢lanok 36 ods. 5, ¢linok 45 ods. 6, clanok 47 ods. 6 a clanok 89,

kedze:

(1) V nariadeni (EU) ¢ 1305/2013 sa stanovujii vieobecné pravidld, ktorymi sa upravuje podpora Unie pre rozZVvoj
vidieka financovand z Eurépskeho polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (dalej len ,EPFRV¥) a doplnaji
spolocné ustanovenia o eurépskych strukturalnych a investicnych fondoch obsiahnuté v Casti dva nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 (2). Ustanovit by sa mali dopliiujice pravidld.

() Clenské staty by mali stanovit a uplatfiovat osobitné podmienky na pristup mladych polnohospodérov k podpore
v pripade, Ze nezakladaji podnik ako jediny vedici podniku. S cielom zabezpecit rovnaké zaobchddzanie s prijem-
cami bez ohladu na pravnu formu zvolend na zaloZenie polnohospodarskeho podniku by sa malo zaistit, Ze
podmienky, za ktorych sa privnickd osoba alebo ind forma partnerstva moze povazovat za ,mladého
polnohospoddra“, by mali byt rovnocenné podmienkam fyzickej osoby. Malo by sa zabezpetit dostatocne dlhé
toleran¢né obdobie, ktorym sa mladym polnohospoddrom umozni ziskat potrebnt kvalifikdciu.

(3) S cielom zabezpeit, aby programy vymeny pracovnikov v polnohospodarskych a lesnickych podnikoch a navstevy
polnohospodérskych podnikov a lesov, podporovane prostrednictvom EPFRV, boli Jasne stanovené a vymedzené
vo vzfahu k podobnym opatreniam v ramci inych programov Unie, pricom sa stcasne zohladni rozmanitost
ndrodnych pomerov, by Clenské stity vo svojich programoch rozvoja vidieka mali stanovit trvanie a obsah
takychto programov a ndvstev. Takyto obsah by mal byt zamerany na urcité oblasti tizko savisiace s dosahovanim
priorit Unie pre rozvoj vidieka.

(4 Mali by sa stanovit pravidld spresiujiice charakteristiky skupin vyrobcov a druhov ¢innosti, ktoré mozno
podporovat v ramci propagacnej zlozky opatrenia pre systémy kvality, pricom tymito pravidlami sa vytycia
podmienky zabrafiujice naruseniu hospodarskej sttaze a diskrimindcii vo¢i urcitym vyrobkom a z podpory vylacia
obchodné ndzvy znaciek.

() U.v. EU L 347, 20.12.2013, s. 487. ;

(%) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 13032013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuji spolocné ustanovenia
o Eurépskom fonde regiondlneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde, Europskom polnohospodérskom fonde
pre rozvoj vidieka a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa stanovujii v§eobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde
reglonalneho rozvoja, Europskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eurépskom ndmornom a rybdrskom fonde a ktorym sa
zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, p. 320).
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(5)  Podnikatel'ské zdmery uvedené v ¢ldnku 19 ods. 4 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 by mali obsahovat prvky, ktoré
st dostacujiice na posudenie dosiahnutia cielov vybranej operac1e a sticasne by mali zohladiiovat zdsadu propor-
cionality. S cielom zabezpec1t rovnaké zaobchddzanie s prijemcami v celej Unii a umoznif monitorovanie by
kritériom pouZivanym na stanovovanie prahovych hodnét z ¢lanku 19 ods. 4 uvedeného nariadenia mal byt
vyrobny potencidl polnohospodarskeho podniku.

(6)  Mali by sa stanovif minimdlne environmentdlne poziadavky, ktoré sa musia splnit v pripade zalesnovania
polnohospodarskej pody, s cielom zabezpecit, Ze neddjde k zZiadnemu nevhodnému zalesiiovaniu citlivych
biotopov vritane oblasti, na ktorych sa uskuto¢iujii polnohospodarske postupy s vysokou prirodnou hodnotou,
a Ze sa zohladni potreba odolnosti vo¢i zmene klimy. Zalesniovanie na tzemiach oznacenych ako lokality stistavy
NATURA 2000 by malo byt v stlade s cielmi hospoddrenia na prislusnych Gzemiach. Osobitnd pozornost by sa
mala venovat 3pecifickym environmentdlnym potrebdm v urcitych lokalitdch, ako je napriklad predchddzanie
podnej erdzii. Mali by sa stanovit prisnejsie pravidla pre pripady zalesnovania, ktoré vedt k vytvoreniu vacich
lesov s cielom vziat do Gvahy vplyv rozsahu tychto operdcii na ekosystémy a zabezpecit ich stlad s cielmi stratégie
zelenej infrastruktiry (1) a novej stratégie lesného hospodarstva EU (3).

(7)  Podmienky tykajice sa zdvizkov rozsirit chov dobytka, chovaf miestne plemend, ktorych chov je ohrozeny,
a zachovat genetické zdroje rastlin ohrozenych genetickou eréziou by mali zabezpecit, zZe tieto Zavazky buda
vymedzené v siilade s prioritami Unie pre rozvoj vidieka, a najmi s potrebou zaistit ochranu krajiny a jej prvkov,
prirodnych zdrojov vritane vody, ochranu pody a genetickej rozmanitosti.

(8)  Mali by sa vymedzit operdcie, ktoré mozu byt oprdvnené na podporu na ucely ochrany a trvalo udrzatelného
pouzivania a rozvoja genetickych zdrojov v polnohospodarstve a ochrany a podpory lesnych genetickych zdrojov.

(9) S cielom vyliicit dvojité financovanie polnohospodarskych postupov prospesnych pre klimu a Zivotné prostredie
a rovnocennych postupov uvedenych v ¢lanku 43 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1307/2013 (%)
a tak zabrdnif naruSeniu hospodarskej sitaze medzi polnohospoddrmi a zabezpedit riadne finanéné hospodarenie
s fondmi EPFRV by sa malo ustanovit, Ze dodato¢né ndklady a strateny prijem v dosledku tychto postupov sa
odpocitajii od prislusnych platieb.

(10) Mali by sa urcit oblasti, v ramci ktorych maji zavazky tykajice sa dobrych Zivotnych podmienok zvierat zabez-
pecovat vyssie normy vyrobnych postupov. Tym by sa malo zabranif prekryvaniu uvedenych zdvizkov v oblasti
dobrych zivotnych podmienok zvierat s beznymi polnohospoddrskymi postupmi, a najmi s ockovanim na acely
predchddzania vzniku chorob.

(11)  Treba presne $pecifikovat kratke dodavatelské refazce a miestne trhy, v stvislosti s ktorymi sa moze poskytovat
podpora. S cielom umoznit jasne vyznacit rozdiel medzi tymito dvomi pojmami by sa ako kritérium vymedzenia
pojmu kratkych dodavatelskych retazcov mal pouzivat pocet sprostredkovatelov, kym na vymedzenie pojmu
miestnych trhov by sa malo pouzit kritérium vzdialenosti od polnohospodarskeho podniku uvedenej v kilome-
troch, pricom sa zohladni osobitny geograficky charakter prislusného tizemia, pokial sa nepredlozi iné presvedcivé
kritérium. Spoluprdca medzi malymi hospoddrskymi subjektmi by sa mala zretelne zamerat na prekondvanie
vSeobecnych znevyhodneni vyplyvajicich z fragmentdcie vidieckych oblasti. Preto by sa podpora mala obmedzit
na mikropodniky a fyzické osoby, ktord sa chystaji zaloZit mikropodnik vo chvili, ked sa uchddzaji o podporu.
Na zabezpecenie uceleného pristupu by sa podpora v rdmci opatrenia pre spolupricu pri jeho vykondvani mala
poskytovat len na propagacné Cinnosti stvisiace s kratkymi doddvatelskymi retazcami a miestnymi trhmi.

(12) S cielom zabezpecit, aby sa prlspevky tykajice sa trokov na komer¢né dvery, ktoré cerpa)u vzdjomné fondy,
uvedené v &lanku 38 ods. 3 pism. b) a clinku 39 ods. 4 pism. b) nariadenia (EU) ¢ 1305/2013, udrzali na
primeranej drovni, trvanie tychto komerénych tverov by malo byt minimélne od ]edneho roka maximélne do
piatich rokov.

(13)  Na zabezpecenie efektivneho vyuzivania zdrojov z EPFRV by sa niektoré druhy vydavkov stvisiacich s lizingovymi
zmluvami, ako je marza prenajimatela, ndklady na refinancovanie, rezijné ndklady a poistenie, mali vylacit
z podpory. Od ¢lenskych stitov by sa malo pozadovat, aby vo svojich programoch rozvoja vidieka stanovili
podmienky, za akych je pouzité zariadenie oprdvnené na podporu, s cieflom zohladnit odlisné finanéné podmienky

(") Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurdpskemu hospoddrskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Zelend
infrastruktira — Zveladovanie prirodného kapitdlu Eurépy [COM(2013) 249 final].

(¥ Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodirskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov: Nové
stratégia lesného hospodarstva EU: pre lesy a sektor lesného hospodarstva [COM(2013) 659 final].

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1307/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa ustanovuji pravidld prlamych
platieb pre polnohospodarov na zdklade rezimov podpory v ramci spolocnej polnohospodarskej politiky a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 637/2008 a nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 608).
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a podmienky rozvoja v odvetvi polnohospodirstva v clenskych $titoch a stcasne zabezpecit riadne finanéné
hospodadrenie so zdrojmi EPFRV. V stlade s prioritami Unie pre rozvoj vidieka by sa podpora z fondu EPFRV
mala poskytovat len na investicie do energie z obnovitelnych zdrojov s vysokou tiroviiou energetickej ticinnosti a s
vysokou troviiou environmentalneho spravania. Na uvedeny tcel by ¢lenské $taty mali stanovit minimalne kritérid
pre energetick Gcinnost. Clenské $tity by mali zabezpecit, aby sa splnili platné kritérid udrzatelnosti v pripade
bioenergie. Clenské taty by mali takisto podporovat prechod z prvej generacie biopaliv na druht generdciu a mali
by podporovat vacsiu vyrobu zlepSenych biopaliv, ktoré vo velkej miere zniZujii emisie sklenikovych plynov, ktoré
predstavuji nizke riziko sposobenia nepriamej zmeny vyuzivania pody a ktoré priamo nekonkuruji
polnohospodarskej pode urcenej pre trhy s potravinami a krmivami.

(14)  Mali by sa stanovit podmienky tykajiice sa konverzie alebo prisposobenia zdvizkov v rdmci opatreni stanovenych
v ¢lankoch 28, 29, 33 a 34 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 a je potrebné vymedzit situdcie, v ktorych sa nevyzaduje
nédhrada pomoci. Malo by sa zaistif, Ze konverzia alebo prispdsobenie zdvizkov bude mozné len vtedy, ked st
zachované alebo posilnené environmentdlne ciele zavazku.

(15)  Mali by sa prijat ustanovenia na prechod od podpory rozvoja vidieka podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1698/2005 (!)

alebo v pripade Chorvitska podla nariadenia Rady (ES) ¢. 1085/2006 (%) k podpore podla nariadenia (EU)

¢. 1305/2013. Vzhladom na to, ze niekolko prechodnych ustanoveni pre rozvoj vidieka bolo zavedenych uz

v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1310/2013 (}), v tomto nariadeni by sa mali stanovit

podmienky, za akych sa Vydavky stvisiace s opatremaml uvedenymi v ¢ldnkoch 52 a 63 nariadenia (ES)

¢ 1698/2005 stant oprdvnené podla nariadenia (EU) & 1305/2013. V tomto nariadeni by sa tiez mali upravit

lehoty na predkladanie hodnoteni ex post programov a ich sthrnu s cielom zohladnit prechodné ustanovenia

tykajlice sa implementicie programov z programoveho obdobia rokov 2007 az 2013 v roku 2014, ktoré boli
zavedené na zdklade ¢lanku 1 nariadenia (EU) ¢. 1310/2013.

(16) KedZe nariadenim (EU) & 1305/2013 sa nahrddza nariadenie (ES) ¢. 1698/2005, je vhodné zrusit vykonavacie
predpisy nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 stanovené v nariadeni K0m1s1e (ES) ¢ 1974/2006 (%). Nariadenie (ES)
¢. 1974/2006 by sa preto malo zrusit.

(17)  So zretelom na skuto¢nost, ze programové obdobie 2014 — 2020 v case uverejnenia tohto nariadenia v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie uz bude prebichat, je potrebné ¢o najviac skratit ¢as do nadobudnutia G¢innosti. Preto by
malo nadobudnit G¢innost ditom jeho uverejnenia a uplatiiovat by sa malo od prvého dna programového obdobia
2014 - 2020, teda od 1. janudra 2014,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
ROZSAH POSOBNOSTI
Cldnok 1
Rozsah pdsobnosti

Tymto nariadenim sa stanovuja:
1. ustanovenia dopliajtice nariadenie (EU) ¢. 1305/2013, pokial ide o:

a) mladych polnohospodarov;

(1) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1698/2005 z 20. septembra 2005 o podpore rozvoja vidicka prostrednictvom Eurdpskeho
y P p ) p P
polnohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) (U. v. EU L 277, 21 10.2005, s. 1).
?) Nariadenie Rady (ES) ¢. 1085/2006 zo 17. jula 2006, ktorym sa ustanovuje ndstroj predvstupovej pomoci (IPA) (U. v. EU L 210,
y ) ¥ ) ) P povej p
(3

31.7.2006, s. 82).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 1310/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa stanovuju niektoré prechodne
ustanovenia o podpore rozvoja vidieka z Europskeho polnohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV) a ktorym sa meni
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013, pokial ide o zdroje a ich rozdelovanie na rok 2014, a ktorym sa meni
nariadenie Rady (ES) ¢. 73/2009 a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013, (EU) ¢ 1306/2013 a (EU)
¢. 1308/2013, pokial ide o ich uplatiovanie v roku 2014 (U. v. EU L 347, 20.12.2013, s. 865).

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1974/2006 z 15. decembra 2006, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady
(ES) ¢. 1698/2005 o podpore rozvoja vidieka prostrednictvom Eurdpskeho pol’nohospodérskeho fondu pre rozvoj vidieka (EPFRV)
(U. v. EU L 368, 23.12.2006, s. 15).

—_
=
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b) programy vymeny pracovnikov v polnohospoddrskych a lesnickych podnikoch a névstevy polnohospodarskych
podnikov a lesov;

¢) systémy kvality — propagaciu;

d) rozvoj polnohospodérskych podnikov a podnikatelskej ¢innosti,
e) zalesfiovanie a vytvaranie zalesnenych oblasti;

f) agroenvironmentdlne opatrenia stivisiace s klimou;

g) ochranu genetickych zdrojov v polnohospodarstve a lesnictve;
h) vyliicenie dvojitého financovania;

i) dobré zivotné podmienky zvierat;

j)  spolupricu;

k) komer¢né tvery pre vzdjomné fondy;

) investicie;

m) konverziu alebo prispdsobenie zdvizkov;

n) rozsirené alebo nové zavizky;

2. konkrétne prechodné pravidld, ktorymi sa stanovuji podmienky, za akych sa podpora schvilend Komisiou podla
nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 alebo v pripade Chorvétska podla nariadenia (ES) ¢ 1085/2006 moZze zaclenit do
podpory poskytovanej podla nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 vrdtane technickej pomoci v pripade Chorvétska.

KAPITOLA II
USTANOVENIA DOPf.NAJIjCE PRAVIDLA O OPATRENIACH ROZVOJA VIDIEKA
Cldnok 2
Mladi poInohospodiri

1. Clenské stity stanovujd a uplatiuji osobitné podmienky na pristup k podpore v pripade, Ze mlady polnohospodér
v zmysle clanku 2 ods. 1 pism. n) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 nezakladd podnik ako jediny veddci podniku bez ohladu
na jeho pravnu formu. Tieto podmienky budt rovnocenné s podmienkami, ktoré sa vyzaduji v pripade mladého
polnohospodara, ktory zakladd podnik ako jediny vedtci podniku. V kazdom pripade maji kontrolu nad podnikom
mladi polnohospodari.

2.V pripade, Ze sa zZiadost o podporu tyka podniku, ktorého majitelom je prdvnickd osoba, mlady polnohospodar
v zmysle clanku 2 ods. 1 pism. n) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 vykonava Géinnii a dlhodobt kontrolu nad pravnickou
osobou, pokial ide o rozhodnutia tykajiice sa riadenia, zisku a finanénych rizik. Ak sa na kapitéle alebo riadeni pravnickej
osoby zicastiiuju viaceré fyzické osoby vratane osob, ktoré nie st mladymi polnohospodirmi, mlady polnohospodar
musi byt schopny vykondvat takito ucinnt a dlhodobd kontrolu bud samostatne, alebo spolo¢ne s inymi
polnohospodadrmi.

Ak md nad prévnickou osobou samostatnt alebo spolo¢nii kontrolu ind prévnickd osoba, poziadavky stanovené v prvom
pododseku sa uplatiiuji na vietky fyzické osoby, ktoré majii kontrolu nad uvedenou inou pravnickou osobou.

3.V case predlozenia Ziadosti o podporu podla nariadenia (EU) ¢.1305/2013 musia byt splnené vietky prvky
vymedzenia pojmu mlady polnohospoddr uvedené v ¢ldnku 2 ods. 1 pism. n) uvedeného nariadenia. Prijemcovi sa
v§ak moze povolit toleranéné obdobie nepresahujiice 36 mesiacov odo diia samostatného rozhodnutia, ktorym sa udeluje
podpora, na splnenie podmienok tykajtcich sa ziskania zru¢nosti potrebnych na vykon zamestnania uréenych v programe
rozvoja vidieka.

Cldnok 3

Programy vymeny pracovnikov v polnohospodairskych a lesnickych podnikoch a nivstevy polnohospodirskych
podnikov a lesov

Clenské stity vo svojich programoch rozvoja vidieka ustanovia trvanie a obsah programov kritkodobej vymeny pracov-
nikov v rdmci riadenia polnohospoddrskych a lesnickych podnikov a ndvitev polnohospoddrskych podnikov a lesov
podla ¢lanku 14 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013. Takéto programy vymeny a ndvstevy budl zamerané najmi na
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trvalo udrzatelné polnohospodarske a lesnicke metddy afalebo technoldgie, diverzifikdciu polnohospodarskeho podniku,
polnohospodarske podniky zapojené do kratkych dodédvatelskych retazcov, rozvoj novych podnikatelskych prilezitosti
a novych technoldgii, ako aj na zvysenie odolnosti lesov.

Cldnok 4
Systémy kvality — propagdcia

1. Skupiny vyrobcov, ktoré dostdvajii podporu podla ¢linku 16 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, st subjekty bez
ohladu na ich pravnu formu, ktoré spajaji hospodarske subjekty zicastiujice sa na systéme kvality polnohospodarskych
vyrobkov, bavlny alebo potravin, ako sa uvddza v ¢lidnku 16 ods. 1 uvedeného nariadenia pre konkrétny vyrobok
zahrnuty do jedného z tychto systémov.

2. Druhy ¢&innosti opravnenych na podporu podla ¢linku 16 ods. 2 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 majd tieto
vlastnosti:

a) musia byt napldnované tak, aby povzbudili spotrebitelov na ndkup vyrobkov zahrnutych do systému kvality
polnohospodarskych vyrobkov, bavlny alebo potravin, ako sa uvddza v clanku 16 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013, pricom pre Gcast na tychto systémoch sa poskytuje podpora v rdmci programu rozvoja vidieka, a

b) musia si v§imat urcité prvky alebo vyhody prislusnych vyrobkov, najmi kvalitu, $pecifické vyrobné postupy, vysoké
normy dobrych Zzivotnych podmienok zvierat a ohlady vodi Zivotnému prostrediu, ktoré stvisia s danym systémom
kvality.

3. Oprdvnené &innosti nesmu spotrebitelov nabadat na ndkup vyrobku z dévodu jeho konkrétneho povodu okrem
vyrobkov, na ktoré sa vztahuji systémy kvality zavedené v hlave II nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 ("), v kapitole III nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 110/2008 (), v kapitole III nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 251/2014 (%) a v oddiele 2 kapitoly I v hlave II ¢asti Il nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 (¥ s ohladom na vino. Povod vyrobku sa moze oznacif za predpokladu, 7e
uvedenie povodu je podr1adené hlavnej myslienke.

4. Ziadna podpora v ramci ¢ldnku 16 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 sa nesmie udelif na informaéné a propa-
galné Cinnosti tykajiice sa ndzvov obchodnych znaciek.

Cldnok 5
Rozvoj polnohospodirskych podnikov a podnikatel'skej ¢innosti

1. Podnikatelsky zamer uvedeny v ¢linku 19 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 obsahuje asponi opis:
a) v pripade pomoci mladym polnohospoddrom na zacatie podnikatelskej ¢innosti:

i) situdcie polnohospodarskeho podniku na zadiatku podnikania;

i) ciastkovych cielov a zdmerov rozvoja &innosti polnohospodarskeho podniku;

iij) podrobnych tdajov o opatreniach vritane tych, ktoré sa tykaju trvalej udrzatelnosti zivotného prostredia a efek-
tivnosti vyuZivania zdrojov, pozadovanych na rozvoj ¢innosti polnohospodarskeho podniku, ako napr. podrobné
udaje o investicidch, vzdeldvani, poradenstve;

b) v pripade pomoci na zacatie podnikania v rdmci nepolnohospodarskych ¢innosti vo vidieckych oblastiach:

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre polnohospoddrske
vyrobky a potraviny (U. v. EU L 343, 14.12.2012 s. 1).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 110/2008 z 15. Januara 2008 o definovani, popise, prezentdcii, oznacovani
a ochrane zemepisnych oznaleni lichovin a o zruSeni nariadenia (EHS) ¢. 157689 (U. v. EU L 39, 13.2.2008, s. 16).

(%) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 2512014 z 26. februdra 2014 o vymedzeni, opise, obchodnej Giprave, oznacovani
a ochrane zemepisnych oznaceni aromatlzovanych vinnych vyrobkov (U. v. EU L 84, 20.3.2014, s. 14).

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvéra spolocna organizdcia trhov
s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zrusuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES)

¢ 1234/2007 (U. v. EU'L 347, 20.12.2013, 5. 671).
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i) hospodarskej situdcie na zaciatku podnikania osoby, mikropodniku alebo malého podniku, ktory Ziada o podporu;

i) ciastkovych cielov a zdmerov rozvoja novych cinnosti osoby alebo polnohospodarskeho podniku alebo mikro-
podniku ¢ malého podniku;

iii) podrobnych tdajov o opatreniach pozadovanych na rozvoj ¢innosti osoby alebo polnohospodarskeho podniku,
mikropodniku alebo malého podniku, ako napr. podrobné tdaje o investicidch, vzdeldvani, poradenstve;

¢) v pripade pomoci na zacatie podnikatelskej ¢innosti na rozvoj malych polnohospodarskych podnikov:
i) situdcie polnohospodarskeho podniku na zaciatku podnikania a

ii) podrobnych ddajov o opatreniach vrdtane tych, ktoré sa tykaji trvalej udrzatelnosti Zivotného prostredia a efek-
tivnosti vyuzivania zdrojov, ktoré by mohli podporit dosiahnutie ekonomickej Zivotaschopnosti, ako st napr.
podrobné tdaje o investicidch, vzdeldvani, spolupréci.

2. Clenské stty urcia prahové hodnoty uvedené v trefom pododseku ¢linku 19 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
pre vyrobny potencidl polnohospodarskeho podniku merany ako Standardny vystup vymedzeny v ¢linku 5 nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1242/2008 () alebo ako jeho ekvivalent.

Cldnok 6
Zalesiiovanie a vytvdaranie zalesnenych oblasti

Tieto minimdlne environmentdlne poziadavky sa uplatiuji v stvislosti s opatrenim na zalesfiovanie a vytvaranie zales-
nenych oblasti uvedenym v ¢ldnku 22 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013:

a) pri vybere druhov na vysadbu, dzemi a pouzitych metéd sa treba vyhnat nevhodnému zalesneniu citlivych biotopov,
ako sti raeliniskd a mokrade, a negativnemu vplyvu na tzemia s vysokou ekologickou hodnotou vritane oblasti, kde
sa uskutociiuje polnohospoddrska ¢innost s vysokou prirodnou hodnotou. Na lokalitich oznacenych ako lokality
sustavy Natura 2000 podla smernice Rady 92/43/EHS (%) a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147ES (%)
sa povoluje len zalestiovanie, ktoré je v silade s cielmi hospoddrenia na prislusnych dzemiach a ktoré schvalil
vnutrostatny organ clenského $ttu zodpovedny za vykondvanie sustavy Natura 2000;

b) pri vybere druhov, odrod, ekotypov a povodov stromov sa zohladiiuje potreba odolnosti vo¢i zmene klimy
a prirodnym katastrofdm a biotické, podne a hydrologické podmienky prislusnej oblasti, ako aj potencidlne invazivny
charakter druhov v miestnych podmienkach, ako ich vymedzuja ¢lenské $tty. Prijemca musi les ochranovat a starat sa
ol aspon pocas obdobia, za ktoré sa uhrddzaji platby za strateny prijem z polnohospodérskej ¢innosti a za naklady
na udrzbu. To znamend oSetrovanie, preriedovanie porastov a podla potreby pasenie v zdujme budiiceho rozvoja lesa
a reguldcie konkurencie bylinnej vegetdcie a s cieflom zabranit nahromadeniu materidlu z lesného podrastu nachylného
na vznik pozZiarov. Pokial ide o rychlo rastice druhy, ¢lenské stity urcia minimdlny a maximdlny ¢as pred vyrubom.
Minimélny ¢as nesmie byt menej ako 8 rokov a maximdlny nesmie presiahnut 20 rokov;

¢) v pripadoch, ked v désledku ndro¢nych environmentdlnych alebo klimatickych podmienok vrtane zhorSovania
zivotného prostredia nemozno ocakdvat, ze vysadba viacroénych drevnatych druhov povedie k vytvoreniu lesného
porastu, ako sa stanovuje v rdmci platnych vndtro§tatnych pravnych predpisov, ¢lensky $tit moze prijemcovi povolit
vytvorenie a udrzanie iného porastu drevnatej vegetdcie. Prijemca zabezpeci rovnakd droven starostlivosti a ochrany,
akd sa vztahuje na lesy;

d) v pripade zalesnovania, ktorého vysledkom je vytvorenie lesov vo velkosti presahujicej urcitii prahovi hodnotu, ktorti
urcia ¢lenské staty, bude zalestiovanie zahfnat bud:

i) vyluént vysadbu ekologicky prisposobenych druhov afalebo druhov odolnych vo¢i zmene klimy v prislusnej
biogeografickej oblasti, pri ktorych sa prostrednictvom posudzovania vplyvov nezistilo, Ze ohrozuji biodiverzitu
a ekosystémové sluzby alebo Ze majii nepriaznivy vplyv na [udské zdravie, alebo

(1) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1242/2008 z 8. decembra 2008, ktorym sa stanovuje typoldgia Spolocenstva pre polnohospodarske
podniky (U. v. EU L 335, 13.12.2008, s. 3). ’

() Smernica Rady 92/43/EHS z 21. mdja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zijicich Zivocichov a rastlin (U. v. ES L 206,
22.7.1992, 5. 7).

(}) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/147[ES z 30. novembra 2009 o ochrane volne Zijiceho vtictva (U. v. EU L 20,
26.1.2010, 5. 7).
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ii) zmes druhov stromov, medzi ktorymi bude:
— aspon 10 % listnatych stromov na danej ploche alebo
— aspon tri druhy alebo odrody stromov, pricom ten najmenej Casty druh bude vysadeny aspoii na 10 % plochy.

Cldnok 7
Agroenvironmentdlne opatrenia sivisiace s klimou

1. Zavizky v ramci agroenvironmentilneho opatrenia sivisiaceho s klimou uvedeného v ¢ldnku 28 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 na rozsirenie chovu dobytka musia byt v sdlade prinajmensom s tymito podmienkami:

a) celd spdsand plocha podniku sa obhospodaruje a udrziava tak, aby sa zabrdnilo nadmernému a nedostatoénému
spdsaniu;

b) hustota chovu dobytka sa urcuje so zretelom na v3etok pastici sa dobytok chovany v polnohospodarskom podniku
alebo v pripade zdvizku zameraného na obmedzenie lGhovania Zivin so zretelom na vietky zvieratd chované
v polnohospodarskom podniku, na ktoré sa vztahuje dany zavizok.

2. Pre zévizky v rimci agroenvironmentdlneho opatrenia stvisiaceho s klimou uvedeného v ¢lanku 28 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 tykajice sa chovu miestnych plemien, ktorych chov je ohrozeny, alebo ochrany genetickych zdrojov rastlin
ohrozenych genetickou erdziou je potrebné:

a) choval hospoddrske zvieratd miestnych plemien geneticky prispdsobenych na jeden alebo na viacero tradi¢nych
systémov vyroby alebo prostredi v danej krajine, ktorych chov je ohrozeny, alebo

b) ochranovat genetické zdroje rastlin prirodzene prispésobenych na miestne a regiondlne podmienky, ktoré si ohrozené
genetickou eréziou.

Chov tychto druhov hospoddrskych zvierat je oprdvneny na podporu:

a) hoviadzi dobytok;

b) ovce;

¢) kozy;

d) zvieratd z celade konovitych;

e) osipané;

f) vtaky.

3. Chov miestnych plemien sa povaZuje za ohrozeny, ak su splnené tieto podmienky:

a) uvedie sa pocet prislusnych chovnych samic na celotitnej tirovni;

b) tento pocet a stav ohrozenosti uvedenych plemien osved¢i riadne uznany prislusny vedecky organ;

¢) riadne uznany prislusny technicky orgdn vedie zdznamy v plemennej knihe pre dané plemeno a udrziava tieto
zdznamy aktudlne;

d) prislusné organy maji potrebné zru¢nosti a znalosti na urcenie ohrozenych plemien zvierat.

Informécie o splneni tychto podmienok sa uvedii v programe rozvoja vidieka.

4. Genetické zdroje rastlin sa povazujii za ohrozené genetickou eréziou pod podmienkou, Ze sa do programu rozvoja
vidieka zaclen{ dostato¢ny dokaz o genetickej erdzii zaloZeny na vedeckych vysledkoch alebo ukazovateloch tykajicich sa
zmensenia vyskytu krajovych/primitivnych miestnych odrod, ich populaénej rozmanitosti a v nélezitych pripadoch zmien

v prevladajicich polnohospodarskych postupoch na miestnej trovni.

5. Cinnosti zahrnuté do druhu agroenvironmentdlnych zdvizkov savisiacich s klimou uvedené v odsekoch 1 az 4
tohto ¢ldnku nie si oprdvnené na podporu v rdmci ¢linku 28 ods. 9 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013.
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Cldnok 8
Ochrana genetickych zdrojov v polnohospodirstve a lesnictve

1. Na dcely tohto ¢lanku sa uplatiiujii tieto vymedzenia pojmov:

a) ,ochrana in situ“ v polnohospodarstve je ochrana genetického materidlu v ekosystémoch a prirodzenych biotopoch,
ako aj udrziavanie a obnova Zivotaschopnej populdcie druhov alebo volne Zijicich plemien v ich prirodzenom
prostredi a v pripade zdomdcnenych zvieracich plemien alebo vypestovanych druhov rastlin v obhospodarovanom
prostredi, kde rozvinuli svoje osobité vlastnosti;

b) ,ochrana in situ“ v lesnictve je ochrana genetického materidlu v ekosystémoch a prirodzenych biotopoch, ako aj
udrziavanie a obnova Zivotaschopnej populdcie druhov v ich prirodzenom prostredi;

¢) ,ochrana on farm alebo v lesnickom podniku“ je ochrana in situ a vyvoj na trovni polnohospodarskeho alebo
lesnickeho podniku;

d) ,ochrana ex situ“ je ochrana genetického materidlu pre polnohospodérstvo alebo lesnictvo mimo jeho prirodzeného
biotopu;

e) ,zhromazdovanie ex situ“ je zhromazdovanie genetického materidlu pre polnohospodarstvo alebo lesnictvo udrziava-
ného mimo jeho prirodzeného biotopu.

2. Operdcie zamerané na ochranu genetickych zdrojov v polnohospodarstve a lesmctve ktoré st oprdvnené na
podporu podla ¢lanku 28 ods. 9 a ¢ldnku 34 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, zahfhaji

a) cielené Cinnosti propagujice ochranu ex situ a in situ, charakterizdciu, zhromazdovanie a vyuZzivanie genetickych
zdrojov v polnohospodarstve a lesnictve vrdtane internetovych zdsob genetickych zdrojov, ktoré st priebezne ochra-
fiované in situ, vratane ochrany on farm alebo v lesnickom podniku a zhromazdovania ex situ a databdz;

b) spolocné ¢innosti propagujtice vymenu informdcif pre ochranu, charakterizdciu, zhromazdovanie a vyuzivanie gene-
tickych zdrojov v polnohospodarstve a lesnictve Unie medzi prisluinymi organizdciami v ¢lenskych $titoch;

¢) sprievodné ¢innosti: informacné, nduc¢né a poradenské innosti so zapojenim mimovlddnych organizdcii a inych
prislunych zainteresovanych strdn, vzdeldvacie kurzy a vypractvanie technickych sprav.

Cldnok 9

Vylicenie dvojitého financovania polnohospodirskych postupov prospesnych pre klimu a Zivotné prostredie
a rovnocennych postupov

1. Na téely podpory podla ¢lanku 28 ods. 6, clanku 29 ods. 4 a ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 sa pri
vypocte tychto platieb zohladnia len dodato¢né nédklady afalebo strata prijmu spojené so zdvizkami, ktoré presahuji
ramec prislusnych povinnych postupov podla ¢linku 43 nariadenia (EU) ¢. 1307/2013.

2. Ak sa agroenvironmentdlny zdvizok suvisiaci s klimou v rdmci ¢ldnku 28 nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 pre
postupy uvedené v bodoch 3 a 4 oddielu I a bode 7 oddielu Il prilohy IX k nariadeniu (EU) ¢ 13072013 a pre
akékolvek dalsie postupy pridané do uvedenej prilohy ozndmi v silade s pravidlami ¢linku 43 ods. 8 nariadenia (EU)
¢. 1307/2013 ako zdvdzok rovnocenny s jednym alebo viacerymi postupmi stanovenymi podla ¢lanku 43 ods. 2
nariadenia (EU) ¢. 1307/2013, platba za agroenvironmentdlny zdvizok savisiaci s klimou podla ¢linku 28 ods.

nariadenia (EU) ¢ 1305/2013 sa zniZi o jednorazovi sumu zodpovedajﬁcu Casti ekologizalnej platby v élenskom
Stite alebo regione za kazdy postup ekologizicie, ako je urcené v sdlade s cldinkom 43 ods. 12 pism. c) nariadenia

(EU) & 1307/2013.

Cldnok 10
Dobré Zivotné podmienky zvierat
Zavizky tykajice sa dobrych zivotnjch podmienok zvierat opravnené na podporu podla ¢linku 33 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 zabezpecia vyssie normy vyrobnych postupov v jednej z tychto oblasti:

a) voda, krmivo a starostlivost o zvieratd v sdlade s prirodzenymi potrebami chovu hospodarskych zvierat;

b) podmienky ustajnenia, napr. va¢si prideleny priestor, podlahovy povrch, materidly pouzivané na obohatenie prostredia,
prirodzené svetlo;
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¢) pristup do vonkajsich priestorov;

d) postupy, ktoré sa vyhybajii mrzaceniu afalebo kastracii zvierat, alebo v $pecifickych pripadoch, ked st mrzacenie alebo
kastracia zvierat nevyhnutné, postupy, v ktorych sa stanovuje pouzivanie anestetik, analgetik a protizapalovych liekov
alebo imunokastrécia.

Cldnok 11
Spoluprica

1. Podpora na zriadovanie a rozvoj krdtkych dodévatelskych retazcov, ako sa uvddza v clinku 35 ods. 2 pism. d)
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013, sa VZtahu;e len na doddvatel'ské retazce, ktorych sticastou nie je viac nez jeden spro-
stredkovatel medzi polnohospodidrom a spotrebitelom.

2. Podpora na zriadovanie a rozvoj miestnych trhov, ako sa uvddza v ¢lanku 35 ods. 2 pism. d) nariadenia (EU)
¢. 1305/2013, sa vztahuje na trhy, pre ktoré sa:

a) v programe rozvoja vidieka stanovuje okruh v kilometroch okolo polnohospodérskeho podniku pévodu vyrobku,
v ramci ktorého sa musi uskuto¢nif spracovanie a predaj kone¢nému spotrebitelovi, alebo

b) v programe rozvoja vidieka stanovuje iné presvedc¢ivé vymedzenie.

3. ,,Maly hospodérsky subjekt“ znamend na ticely ¢innosti podporovanych podla ¢lanku 35 ods. 2 pism. c) nariadenia
(EU) €& 1305/2013 mikropodnik, ako je vymedzeny v odpordéani Komisie 2003/361/ES (1), alebo fyzickii osobu neza-
pojent do hospodarskej ¢innosti v momente podavania Ziadosti o podporu.

4. Propagaéné cinnosti uvedené v ¢lanku 35 ods. 2 pism. e) nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 st oprdvnené na podporu
len v stvislosti s kratkymi dodavatelskymi refazcami a miestnymi trhmi, ktoré spliaji $pecifikdcie ustanovené v odsekoch
1 a 2 tohto ¢lanku.

Cldnok 12
Komeréné dvery pre vzdjomné fondy

Ak je zdrojom fmancnych prostriedkov na Vyplatenle fmancne] nahrady Vzajomnyml fondmi uvedenymi v ¢lankoch 38
a 39 nariadenia (EU) ¢. 13052013 komer¢ny dver, trvanie Gveru bude v rozpiti od jedného do piatich rokov.

Clanok 13
Investicie

Na téely ¢lanku 45 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013:

a) v pripade lizingu dalsie ndklady spojené s lizingovymi zmluvami, ako je marza prenajimatela, ndklady na refinanco-
vanie drokov, rezijné naklady a poplatky za poistenie, sa nepovazuji za opravnené vydavky;

b) clenské Stity vo svojich programoch rozvoja vidieka urcia podmienky, za akych ndkup pouzitych zariadeni mozno
povazovat za opravnené vydavky;

¢) clenské staty vyzaduji silad s minimdlnymi normami energetickej d¢innosti pre podporované investicie do infra-
Struktdr energie z obnovitelnych zdrojov, ktoré spotrebtvajii alebo vyrédbaji energiu, ak na vnitrostitnej Grovni takéto
normy existuju;

d) investicie do zariadeni, ktorych hlavny tcel je vyroba elektrickej energie z biomasy, nie sti opravnené na podporu,
pokial sa nevyuziva minimélny percentudlny podiel tepelnej energie, ktory urcia ¢lenské staty;

e) clenské Stty pre rozlicné druhy zariadeni ur¢ia prahové hodnoty maximdlneho podielu obilnin a dalsich plodin
s vysokym obsahom $krobu, cukornatych a olejnatych plodin pouzivanych na vyrobu bioenergie vrdtane b10pahv
Podpora projektov v oblasti bioenergie sa obmedzuje na bioenergiu, ktord spla platné kritérid udrzatelnosti stanovené
v prévnych predpisoch Unie vritane ¢ldnku 17 ods. 2 az ods. 6 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/28/ES (3). V tejto stvislosti musi byt stcastou strategického environmentdlneho posudzovania programu rozvoja
vidieka vSeobecné posudzovanie.

(1) Odporaéanie Komisie 2003/361/ES zo 6. mija 2003 tykajtice sa vymedzenia mikropodnikov, malych a strednych podnikov (U. v. EU
L 124, 20.5.2003, s. 36).

(%) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/28/ES z 23. aprila 2009 o podpore vyuzivania energie z obnovitelnych zdrojov
energie a 0 zmene a doplneni a naslednom zruseni smernic 2001/77/ES a 2003/30/ES (U. v. EU L 140, 5.6.2009, s. 16).
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Cldnok 14
Konverzia alebo prispdsobenie zdvizkov

1. Clenské 3tity mozu povolif konverziu jedného zdvizku podla ¢ldnkov 28, 29, 33 alebo 34 nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 na iny zdvazok pocas obdobia jeho posobnosti za predpokladu, ze budi splnené vietky tieto podmienky:

a) konverzia md vyznamny prinos pre Zivotné prostredie alebo dobré Zivotné podmienky zvierat;
b) existujlci zdvazok sa vyrazne posilni;
¢) schvéleny program rozvoja vidieka zahffia prislusné zavizky.

Novy zévizok sa prijima na celé obdobie uvedené v prislusnom opatreni bez ohladu na obdobie, pocas ktorého sa uz
vykondval povodny zdvizok.

2. Clenské stity mozu povolif, aby sa zdvizky podla ¢linkov 28, 29, 33 a 34 nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
prisposobili pocas obdobia, na ktoré sa vzfahujii, za predpokladu, Ze schvédleny program rozvoja vidieka umoziuje
takéto prisposobenie a Ze toto prispdsobenie je riadne opodstatnené so zretelom na splnenie cielov povodného zavizku.

Prijemca po zvySok trvania povodného zavizku bude plnit prisposobeny zavizok.
Prisposobenia mozu nadobudndt aj formu predizenia trvania zdvizku.

Cldnok 15
Situdcie, v ktorych sa nevyzaduje nihrada pomoci

1. Ak prijemca rozsiri plochu podniku v obdobi, pocas ktorého trvd dany zavdzok ako podmienka na poskytnutie
podpory, ¢lenské 3tity mozu zabezpecit rozdirenie zdvizku tak, aby sa vztahoval na dodato¢nd plochu po zvySok
obdobia zavdzku alebo aby sa povodny zdvizok nahradil novym. To isté plati v pripadoch, ked sa rozsiri plocha, na
ktorti sa vztahuje zdvizok v podniku.

2. Zéavizok sa moze rozsirit s cielom zahrndt dodato¢nti plochu, ako sa uvddza v odseku 1, len za tychto podmienok:
a) slizi na environmentélne ciele sledované zévizkom;

b) roziirenie je opodstatnené v zmysle povahy zdvizku, diiky zostivajiceho obdobia a velkosti dodatocnej plochy;
¢) rozdirenie nebrdni G¢innosti kontrol na zabezpecenie stladu s podmienkami na udelenie podpory.

Povodné trvanie zdvizku sa dodrzi.

3. MoZe sa prijat novy zavazok, ktory nahradi existujici zdvizok, ako sa uvddza v odseku 1, za predpokladu, Ze sa
bude vztahovat na celi dand plochu a Ze jeho podmienky nie st menej ndro¢né v porovnani s podmienkami pévodného
zdvizku.

Ked sa novym zdvizkom nahradi povodny zdvizok, novy zdvidzok sa prijme na celé obdobie uvedené v prislusnom
opatreni, a to bez ohladu na obdobie, pocas ktorého sa uz vykonaval pévodny zavizok.

KAPITOLA III
PRECHODNE USTANOVENIA
Cldnok 16
Opréavnenost vydavkov

1. Vydavky stvisiace s pravnymi zdvizkami prijemcov prijatymi pocas programového obdobia 2007 — 2013 v rdmci
opatreni uvedenych v ¢lankoch 52 a 63 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 st opravnené na prispevok z fondu EPFRV
v programovom obdobi 2014 — 2020 pre platby, ktoré sa majt uskutocnit:
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a) od 1. janudra 2014 do 31. decembra 2015, ak sa uz vycerpali finanéné prostriedky pridelené na dané opatrenie
z prislusného programu prijatého podla nariadenia (ES) ¢. 1698/2005;

b) po 31. decembri 2015.

2. Vydavky uvedené v odseku 1 st opravnené na prispevok z EPFRV v programovom obdobi 2014 — 2020 za tychto
podmienok:

a) tieto vydavky st stanovené v prislusnom programe rozvoja vidieka na programové obdobie 2014 — 2020;

b) na prislusné opatrenie v ramci nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 sa uplatiiuje sadzba prispevku EPFRV, ako sa stanovuje
v prilohe I k tomuto nariadeniu;

¢) clenské $taty zabezpecia prostrednictvom svojich systémov riadenia a kontroly jasné vymedzenie prislusnych ¢innosti
vykondvanych v prechodnom obdobi.

Clanok 17
Chorvitsko

1. Vydavky stvisiace s pravnymi zdvizkami Chorvétska voci prijemcom, ktoré boli prijaté v rdmci programu ndstroja
predvstupovej pomoci pre rozvoj vidieka (IPARD), tykajiicimi sa ¢innosti v rdmci opatreni uvedenych v ¢lanku 171 ods. 3
pism. b) a ¢lanku 171 ods. 4 pism. a) a b) nariadenia Komisie (ES) ¢. 718/2007 (1), sG opravnené na prispevok z fondu
EPFRV v programovom obdobi 2014 — 2020 pre platby, ktoré sa maji uskutocnit:

a) od 1. janudra 2014 do 31. decembra 2016, ak sa uz vycerpali finanéné prostriedky pridelené na dané opatrenie
z prislusného programu prijatého podla nariadenia (ES) ¢. 718/2007;

b) po 31. decembri 2016.

2. Vydavky uvedené v odseku 1 st opravnené na prispevok z EPFRV v programovom obdobi 2014 — 2020 za tychto
podmienok:

a) tieto vydavky st stanovené v programe rozvoja vidieka na programové obdobie 2014 — 2020;

b) na prislusné opatrenie v ramci nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 sa uplatiiuje sadzba prispevku EPFRV, ako sa stanovuje
v prilohe I k tomuto nariadeniu;

¢) Chorvitsko prostrednictvom svojich systémov riadenia a kontroly zabezpedi jasné vymedzenie prislusnych ¢innosti
vykondvanych v prechodnom obdobi.

3. Vydavky vzniknuté po 31. decembri 2013 stvisiace s ¢innostami nevyhnutnymi na ukonéenie programu IPARD
a ex post hodnotenie podla ¢lanku 191 nariadenia (ES) ¢. 718/2007 st oprdvnené na podporu z EPFRV v rdmci zlozky
technickej pomoci programu v programovom obdobi 2014 — 2020 za predpokladu, Ze program obsahuje ustanovenia
pre takéto vydavky.
Cldnok 18
Hodnotenie ex post
1. Spréva o hodnoteni ex post uvedend v ¢linku 86 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa musi Komisii predlozit do
31. decembra 2016.

2. Sthrn hodnoteni ex post uvedeny v ¢lanku 87 nariadenia (ES) ¢. 1698/2005 sa musi dokoncit najneskor do
31. decembra 2017.

KAPITOLA 1V
KONECNE USTANOVENIA
Cldnok 19
ZruSenie

Nariadenie (ES) ¢. 1974/2006 sa zruduje.

(1) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 718/2007 z 12. jina 2007, ktorym sa vykondva nariadenie Rady (ES) ¢. 1085/2006, ktorym sa ustanovuje
ndstroj predvstupovej pomoci (IPA) (U. v. EU L 170, 29.6.2007, s. 1).
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Nariadenie sa dalej uplatiiuje na operdcie vykondvané podla programov schvilenych Komisiou v rdmci nariadenia (ES)
¢. 16982005 pred 1. janudrom 2014.

Cldnok 20
Nadobudnutie d¢innosti a uplatiiovanie
Toto nariadenie nadobtda Géinnost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2014.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 11. marca 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA 1

Tabulka zhody tykajica sa opatreni stanovenych v nariadeni (ES) ¢. 1698/2005 a v nariadeni (EU) & 1305/2013
alebo v nariadeni (EU) & 13032013

Opatrenia podla nariadenia (ES)

Kédy v programovom obdobi

Opatrenia podla nariadenia (EU)
¢. 1305/2013 alebo nariadenia

Kédy v programovom obdobi

¢. 1698/2005 2007 - 2013 (V) & 1303/2013 2014 - 2020
Clanok 20 pism. a) bod i) 111 ¢ldnok 14 nariadenia (EU) 1
a clanok 21: Vzdeldvanie ¢. 1305/2013
a informovanie
Clanok 20 pism. a) bod ii) 112 clanok 19 ods. 1 pism. a) bod 6
a ¢lanok 22: Zacatie Cinnosti i) nariadenia (EU)
mladych polnohospodédrov ¢. 1305/2013
Clanok 20 pism. a) bod iii) 113 / |
a ¢lanok 23: Pred¢asny odchod
do dochodku
Clanok 20 pism. a) bod iv) 114 ¢ldnok 15 ods. 1 pism. a) 2
a ¢ladnok 24: Vyuzivanie pora- nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
denskych sluzieb
Clanok 20 pism. a) bod v) 115 ¢ldnok 15 ods. 1 pism. b) 2
a cénok 25: Zriadovanie nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
riadiacich, podpornych a pora-
denskych sluzieb
Clanok 20 pism. b) bod i) 121 clanok 17 ods. 1 pism. a) 4
a clanok 26: Modernizécia nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
polnohospodérskych podnikov
Clanok 20 pism. b) bod ii) 122 ¢lanok 21 ods. 1 pism. d) 8
a cldnok 27: Zvysenie hospo- a cldnok 21 ods. 1 pism. e)
darskej hodnoty lesov nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
Clanok 20 pism. b) bod iii) 123 ¢lanok 17 ods. 1 pism. b) 4
a clanok  28:  Pridédvanie a cldnok 21 ods. 1 pism. e) 8
hodnoty do nariadenia (EU) ¢ 1305/2013
polnohospodarskych
produktov a produktov lesného
hospodarstva
Clinok 20 pism. b) bod iv) 124 ¢lénok 35 nariadenia (EU) 16
a clanok 29: Spoluprdca pri ¢. 1305/2013
vyvoji  novych  produktov,
procesov a technoldgif
Clanok 20 pism. b) bod v) 125 ¢ldnok 17 ods. 1 pism. c) 4
a clanok 30: Infrastruktdra nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
stivisiaca s rozvojom a prispo-
sobovanim polnohospodérstva
a lesného hospodarstva
Clanok 20 pism. b) bod vi): 126 ¢lanok 18 nariadenia (EU) 5
Obnova a preventivne opatre- ¢. 1305/2013
nia
Clanok 20 pism. ¢) bod i) 131 | |
a ¢lanok 31: Plnenie noriem
Clanok 20 pism. ¢) bod ii) 132 clénok 16 ods. 1 nariadenia 3

a clanok 32: Schémy kvality
potravin

(EU) ¢. 1305/2013
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Opatrenia podla nariadenia (ES)

Kody v programovom obdobi

Opatrenia podla nariadenia (EU)
¢ 1305/2013 alebo nariadenia

Kddy v programovom obdobi

¢. 1698/2005 2007 - 2013 (EU) ¢ 13032013 2014 - 2020
Clanok 20 pism. ¢) bod iii) 133 ¢ldnok 16 ods. 2 nariadenia 3
a cddnok 33: Informacné (EU) ¢&. 1305/2013
a propagainé ¢innosti tykajice
sa vyrobkov v rdmci schém
kvality potravin
Clanok 20 pism. d) bod i) 141 ¢ldnok 19 ods. 1 pism. a) bod 6
a clanok 34: Polosamozdsobi- iii) nariadenia (EU)
telské polnohospodirstvo ¢ 1305/2013
Clanok 20 pism. d) bod ii) 142 ¢lanok 27 nariadenia (EU) 9
a ¢lanok 35: Odbytové organi- ¢. 1305/2013
zdcie vyrobcov
Clanok 36 pism. a) bod i): 211 ¢ldnok 31 nariadenia (EU) 13
Platby  za  znevyhodnené ¢ 1305/2013
prirodné podmienky v horskych
oblastiach
Clanok 36 pism. a) bod ii): 212 ¢lénok 31 nariadenia (EU) 13
Platby  za  znevyhodnené ¢ 1305/2013
prirodné podmienky v inych
ako v horskych oblastiach
Clanok 36 pism. a) bod iii) 213 ¢lénok 30 nariadenia (EU) 12
a clanok 38: Platby v rdmci ¢. 1305/2013
ststavy Natura 2000 a platby
stvisiace SO smernicou
2000/60/ES
Clanok 36 pism. a) bod iv) 214 ¢lanky 28 a 29 nariadenia 10
a ¢lanok 39: Agroenvironmen- (EU) ¢. 1305/2013 11
talne platby
Clanok 36 pism. a) bod v) 215 ¢lnok 33 nariadenia (EU) 14
a cldnok 40: Platby za Zivotné ¢. 1305/2013
podmienky zvierat
Clanok 36 pism. a) bod vi) 216 ¢lénok 17 ods. 1 pism. d) 4
a {lénok 41: Neproduktivne nariadenia (EU) ¢ 1305/2013
investicie
Clanok 36 pism. b) bod i) 221 ¢ldnok 21 ods. 1 pism. a) 8
a cldnok 43: Prvé zalesnenie nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
polnohospodarskej pody
Clanok 36 pism. b) bod ii) 222 clanok 21 ods. 1 pism. b) 8
a clanok 44: Prvé zriadenie nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
polnohospodarsko-lesnickych
systémov na
polnohospodarskej pode
Clanok 36 pism. b) bod iii) 223 ¢ldnok 21 ods. 1 pism. a) 8
a cldnok 45: Prvé zalesnenie nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
nepolnohospodérskej pody
Clanok 36 pism. b) bod iv) 224 ¢lénok 30 nariadenia (EU) 12
a clanok 46: Platby v rdmci ¢. 1305/2013
stistavy Natura 2000
Clanok 36 pism. b) bod v) 225 ¢ldnok 34 nariadenia (EU) 15
a ¢ldnok 47: Lesnicko-environ- ¢. 1305/2013
mentélne platby
Clanok 36 pism. b) bod vi) 226 ¢lanok 21 ods. 1 pism. c) 8

a cldnok 48: Obnova poten-
cidlu lesného  hospodirstva
a zavedenie preventivnych
opatreni

nariadenia (EU) & 1305/2013
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Opatrenia podla nariadenia (ES)

Kody v programovom obdobi

Opatrenia podla nariadenia (EU)
¢ 1305/2013 alebo nariadenia

Kddy v programovom obdobi

¢. 1698/2005 2007 - 2013 (V) <. 1303/2013 2014 - 2020

Cldnok 36 pism. b) bod vii) 227 ¢lénok 21 ods. 1 pism. d) 8
a clanok 49: Neproduktivne nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
investicie
Clanok 52 pism. a) bod i) 311 ¢lanok 19 ods. 1 pism. a) bod 6
a c¢lanok 53: Diverzifikdcia ii) a ¢ldnok 19 ods. 1 pism. b)
smerom nariadenia (EU) ¢ 1305/2013
k nepolnohospodarskym
¢innostiam
Clanok 52 pism. a) bod ii) 312 ¢lanok 19 ods. 1 pism. a) bod 6
a ¢ldnok 54: Podpora pre zria- ii) a ¢ldnok 19 ods. 1 pism. b)
dovanie a rozvoj podnikania nariadenia (EU) ¢. 1305/2013
Clanok 52 pism. a) bod iii) 313 ¢lanok 19 ods. 1 pism. a) bod 6
a cldnok 55: Podpora cinnosti ii) ¢lanok 19 ods. 1 pism. b) 6
v oblasti cestovného ruchu a clanok 20 a ¢lénok35 7

nariadenia (EU) ¢. 1305/2013 16
Clanok 52 pism. b) bod i) 321 ¢lénok 20 nariadenia (EU) 7
a clanok 56: Zdkladné sluzby ¢. 1305/2013
pre hospodarstvo a vidiecke
obyvatelstvo
Clanok 52 pism. b) bod ii): 322 ¢lanok 20 nariadenia (EU) 7
Obnova a rozvoj dedin ¢. 1305/2013
Clanok 53 pism. b) bod iii) 323 ¢lanok 20 nariadenia (EU) 7
a ¢lanok 57: Zachovanie a skva- ¢. 1305/2013
littiovanie vidieckeho dedicstva
Clanok 52 pism. c) a ¢ldnok 331 ¢lénok 14 nariadenia (EU) 1
58: Vzdeldvanie a informova- ¢ 1305/2013
nie
Clénok 52 pism. d) a ¢lénok 341 / |
59:  Ziskavanie  zrucnosti,
ozivovanie a vykondvanie
Clanok 63 pism. a): Stratégie 41 (411, 412, 413) ¢lanok 35 nariadenia (EU) 19
miestneho rozvoja ¢. 1303/2013
Clanok 63 pism. b): Vykond- 421 ¢lanok 35 nariadenia (EU) 19
vanie projektov spoluprace ¢. 1303/2013
Clanok 63 pism. c): Chod 431 ¢lénok 35 nariadenia (EU) 19
miestnej akénej skupiny, ziska- ¢. 1303/2013
vanie zruénosti a ozivovanie
Gzemia
Kapitola II hlavy IV: Technickd 511 ¢lénky 51 az 54 nariadenia 20
pomoc (EU) €. 1305/2013: Technickd

pomoc a vytvaranie sieti
¢lanok 19 ods. 1 pism. ¢) 6

nariadenia (EU) ¢. 1305/2013:
Rocné platby
polnohospoddrom, ktori sa
z(castiuju na rezime pre
malych polnohospodarov
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Opatrenia podla nariadenia (EU)

¢ 1305/2013 alebo nariadenia Kody v programovom obdobi

Opatrenia podla nariadenia (ES) |Kdédy v programovom obdobi

¢. 1698/2005 2007 - 2013 (V) <. 1303/2013 2014 - 2020
¢ldnok 36 ods. 1 pism. a) 17
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013:
Poistenie drody, zvierat
a rastlin
¢lanok 36 ods. 1 pism. b) 17

nariadenia (EU) ¢. 1305/2013:
Vzdjomny fond pre nepriaz-
nivé poveternostné udalosti,
choroby zvierat a rastlin,
zamorenie $kodcami a envi-
ronmentédlne nehody

¢ldnok 36 ods. 1 pism. ¢) 17
nariadenia (EU) ¢. 1305/2013:
Nastroj stabilizdcie prijmu
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PRILOHA II

Tabulka zhody tykajiica sa opatreni stanovenych v nariadeni (ES) ¢ 718/2007 a v nariadeni (EU) & 1305/2013
alebo v nariadeni (EU) & 13032013

Kédy v progra- Opatrenia podla nariadenia (E[’J), Kédy v progra-
Opatrenia podla nariadenia (ES) ¢. 718/2007 movom obdobi | ¢ 1305/2013 alebo nariadenia (EU) movom obdobi
2007 - 2013 ¢. 1303/2013 2014 - 2020
Clanok 171 ods. 2 pism. a) a ¢ldnok 174: Inves- 101 ¢lanok 17 ods. 1 pism. a) nariadenia 4
ticie do polnohospodarskych podnikov v zdujme (EU) ¢. 1305/2013
retrukturalizicie a prisposobenia sa normdm
Spoloc¢enstva
Clanok 171 ods. 2 pism. c) a ¢lanok 176: Inves- 103 ¢ldnok 17 ods. 1 pism. b) nariadenia 4
ticie do spracovania ~ a  uvdadzania (EU) ¢. 1305/2013
polnohospodérskych vyrobkov a produktov
rybarstva na trh v zdujme reStrukturalizicie
tychto ¢innosti a ich prispdsobenia normam
Spoloc¢enstva
Clanok 171 ods. 3 pism. b) a clanok 178: 202 ¢lanok 35 nariadenia (EU) 19
Priprava a vykondvanie miestnych stratégii ¢. 13032013
rozvoja vidieka
Clanok 171 ods. 4 pism. a) a ¢ldnok 179: Zlep- 301 ¢ldnok 20 ods. 1 pism. b) a pism. d) 7
Senie a rozvoj vidieckej infrastruktiiry nariadenia (EU) ¢ 1305/2013
Clanok 171 ods. 4 pism. b) a ¢lénok 180: Diver- 302 ¢lanok 19 ods. 1 pism. a) bod ii) 6
zifikdcia a rozvoj vidieckych hospodarskych a clinok 19 ods. 1 pism. b) naria-
&innost{ denia (EU) ¢. 1305/2013
Clanok 182: Technickd pomoc 501 ¢lanky 51 az 54 nariadenia (EU) 20
¢. 1305/2013: Technickd pomoc
a vytvdranie siet{
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